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Art. 5.

Fiir Einzahlungen auf das Clearingkonto
Zahlungsverkehr mit dem Awusland” der
Deutschen Verrechnungskasse in Berlin bei
der Nationalbank fiir Bohmen nnd Manren

in Prag sowie auch fiir Auszahlungen aus
diesem Konto gelten die Bestimmungen des

Art. 2 der durch die Kundmachung des Fi-
nanzministers vom 10. Juli 1940, Sig. *r.
224, verlautbarten Verfiigung der National-
bank fiir Bohmen und Mahren in Prag vom
8. Juli 1940.

Prag, am 28. September 1940.

Nationalbank fiir Bohmen und
Mahren in Prag
Der Gouvemeur:
Dr. Dvorak m. p.
Per Oberdirektor:
Dr. Peroutka m. p.

Der Bankrat:
Smély m. p.

Kundmachung des Finanzministers (46)

vom 1. Oktober 1940,
womit eine Verfiigung der Nationalbank fiir
Bohmen und Mahren in Prag, betreffend die
Gberweisung von Zahlungen zwischen dem
Protektorat Bohmen und Mahren und der der
UdSSR eingegliederten ehemaligen Republik
Litauen, verlautbart wird.

Auf Grund des § 21, Abs._ 3, der Regie-
rungsverordnung vom 23. Juni 1939, Slg. Nr.
155, womit eine Devisenordnung erlassen wird,
verlautbare ich mit Wirksamkeit vom 1. Okto-
ber 1940 die beigeschlossene Verfiigung der
Nationalbank fur Bohmen und Mahren in Prag
vom 28. September 1940.

Dr. Kalfus m. p.

Verfiigung
der Nationalbank fur Bohmen und Mahren
in Prag,
betreffend die Gberweisung von Zahlungen
zwischen dem Protektorat Bohmen und Méh-
ren und der der UdSSR eingegliederten ehe-

maligen Republik Litauen.

Die Nationalbank fiir Bohmen und Mahren
in Prag bestimmt auf Grund des § 17 der De-

visenordnung:
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¢l. 5.

Pro vplaty na clearingovy ucet ,,Platebni
styk s cizinou™ Némecké suctovaci pokladny
v Berliné u Narodni banky pro Cechy a Mo-
ravu v Praze, jakoz i pro vyplaty z tohoto
GCtu plati ustanoveni ¢l. 2 opatfeni Narodni
banky pro Cechy a Moravu v Praze ze dne
8. Cervence 1940, uverejnéného vyhlaskou mi-
nistra financi ze dne 10. cCervence 1940,
€. 224 Sbh.

V Praze dne 28. zafi 1940.

Narodni banka pro Cechy
a Moravu v Praze
Guvernér: .
Dr. Dvorak v. r.
'Vrchni Feditel.
Dr. Peroutka v. r.

Bankovni rada:
Smély v. .

Vyhlaska ministra financi (46)
ze dne 1 Fijna 1940,
kterou se uverejnuje opatreni Narodni banky
pro Cechy a Moravu v Praze o pFevodu platd
mezi Protektoratem Cechy a Morava a byva-
lou republikou Litevskou v¢lenénou do SSSR.

Podle § 21, odst. 3 vladniho nafizeni ze dne
23. Cervna 1939, ¢. 155 Sh., kterym se vydava
devisovy fad, vyhlaSuji s ucCinnosti ode dne
1 Fijna 1940 pfipojené opatfeni Narodni
banky pro Cechy a Moravu v Praze ze dne
28. zafi 1940.

Dr. Kalfus v. r.

Opatreni
Narodni banky pro Cechy a Moravu
v Praze 5
0 pFevodu platl mezi Protektoratem Cechy a
Morava a byvalou republikou Litevskou vcle-

nénou do SSSR.

Néarodni banka pro Cechy a Moravu v Pra-
ze stanovi podle § 17 devisového radu.
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I
Alte Verbindlichkeiten.

Art. 1.

Uberweisungen von Zahlungen zur Be-
gleichung gegenseitiger Verbindlichkeiten
zwischen dem Protektorat Bohmen und Mah-
ren und der der UdSSR eingegliederten ehe-
maligen Republik Litauen, die aus den vor dem
1. Oktober 1940 abgeschlossenen Geschaften
entstanden sind, werden bis auf weiteres nach
dem deutsch-litauischen Protokoll vom 17.
April 1940 in freien Devisen abgewickelt.

1.
Neue Verbindlichkeiten.

Art. 2.

Gberweisungen von Zahlungen zur Be-
gleichung gegenseitiger nach dem 30. Septem-
ber 1940 entstandener Verbindlichkeiten zwi-
schen dem Protektorat Bohmen und Mahren
und der der UdSSR eingegliederten ehemali-
gen Republik Litauen werden nach dem
deutsch-litauischen Abkommen vom 20. Mai
1939 und vom 27. Juni 1939 erfolgen.

Uberweisung von Zahlungen im.

gegenseitigen Warenvérkehr.

Art. 3.

Sehuldner im Protektorat Bohmen und Méh-
ren werden Zahlungen fur:

a) die Einfuhr litauischer Waren
Protektorat Bohmen und Mahren,

b) Nebenkosten, die aus dem Warenhandel
entstehen, v/ie Frachtspesen, Zolle, Gehalter
und Lohne der in Litauen bestehenden Filialen
oder Schwestergesellschaften, Provisionen,
Reklamespesen, mit Geschaftsreisen verbun-
dene Kosten, Kosten mit der Eintreibung von
Forderungen, Schadenersatze, Ruckvergiitun-
gen, Transportversicherungen u. dgl.,

c¢) Veredlungslohne, Patente, Lizenzen,
Filmmieten u. dgl.,

d) Kurs- und Zinsverluste, die bei Uber-
weisungen nach dieser Verfugung entstanden
sind, sofern hierzu die Sehuldner im Protekto-
rat Bohmen und Mahren auf Grund beson-
derer Vereinbarungen zwischen den Vertrags-
parteien verpflichtet sind,
in inlandischer Wahrung auf das in Reichs-
mark bei der Nationalbank fiir Bohmen und
Mahren in Prag gefiihrte Clearingkonto
»Zahlungsverkehr mit dem Ausland” der
Deutschen Verrechnungskasse in Berlin zu
Gunsten des ,,Reichsmark-Sonderkontos 1

in das

362/1940

Staré zavazky.
Cl. 1

Prevody plat urcenych k vyrovnavani vza-
jemnych zavazkd mezi Protektoratem Cechy
a Morava a byvalou republikou Litevskou,
v€Elenénou do SSSR, které vznikly z obchodi!
uzavienych pred 1. Fijnem 1940, budou az na
dalSi konany podle némecko-litevského Proto-
kolu ze dne 17. dubna 1940 ve volnych de-
visach.

Nové zavazky.
Cl. 2.

Prevody plat( urcenych k vyrovnavani vza-
jemnych zavazkd mezi Protektoratem Cechy
avMorava a byvalou republikou Litevskou,
v€lenénou do SSSR, které vznikly po 30. zafi
1940, budou se konati podle némecko-iitev-
ské dohody ze dne 20. kvétna 1939 a ze dne
27.Cervna 1939.

Prevod plat ze vzajemného
obchodu se zbozim.

Cl. 3.

Dluznici v Protektoratu Cechy a Morava
budou konati platy za:

_ a) dovoz litevského zboZi do Protektoratu
Cechy a Morava,

b) vedlejsi vydaje, které vzniknou z obcho-
du.se zbozim, jako dopravni vylohy, cla, platy
a mzdy v Litvé stavajicim filidlkdm nebo
sesterskym spole¢nostem, provise, reklamni
vylohy, vylohy spojené s obchodnimi cestami,
vylohy s vymdahanim pohledavek, néahrady
Skody, vracené poukazy, dopravni pojisténi
a pod.,

c) v zuSlechtovacim Fizeni ve mzdg, paten-
ty, licence, najem filmd a pod.,

d) kursové a Urokové ztraty, které vznikly
pfi poukazech podle tohoto opatteni, pokud
k nim jsou dluznici v Protektoratu Cechy a
Morava zavazani na zakladé zvlastnich ujed-
nani mezi smluvnimi stranami,

v tuzemské meéné na clearingovy ucet ,,Pla-
tebni styk s cizinou” Némecké suctovaci po-
kladny v Berling, vedeny v FiSskych markach
u Néarodni banky pro Cechy a Moravu v Pra-
ze, ve prospéch uctu ,,Reichsmark-Sonder-
konto 1“ & 1066 Gstavu Lietuvos Bankas,
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Nr. 1066 der Lietuvos Bankas, Kaunas, bei
der Deutschen Verrechnungskasse in Berlin

leisten.
Art. 4.

Schuldner in der ehemaligen Republik Li-
tauen werden die im Art. 3 genannten Zahlun-
gen bei der Lietuvos Bankas, Kaunas, auf das
»Reichsmark-Sonderkonto 1“ Nr. 1066 der
Deutschen Verrechnungskasse in Berlin zu
Guinsten des bei der Deutschen Verrechnungs-
kasse in Berlin gefiihrten Clearingkontos
»Zahlungsverkehr mit dem Ausland“ der Na-
tionalbank fiir Bohmen und Mahren in Prag
leisten. .

Uberweisung
anderer Zahlungen.

Art. 5.

11) Schuldner im Protektorat Bohmen und
Mahren, die gegeniiber Glaubigern in der
ehemaligen Republik Litauen andere ais im
Art. 3 angefiihrte Verbindlichkeiten haben,
erlegen den Wert des Schuldbetrages in in-
landischer Wahrung auf das in Reichsmark
bei der Nationalbank far Bohmen und Mah-
ren in Prag gefuhrte Clearingkonto ,,Zah-
lungsverkehr mit dem Ausland* der Deut-
schen Verrechnungskasse in Berlin zu Gun-
sten des ,,Reichsmark-Sonderkontos 1V* Nr.
10184 der Lietuvos Bankas, Kaunas, bei der
Deutschen Verrechnungskasse in Berlin.

(2) Schuldner in der ehemaligen Republik
Litauen, die gegeniiber Glaubigern im Protek-
tordt Bohmen und Mahren andere ais im Art.
3 angefiihrte Verbindlichkeiten haben, erle-
gen den Wert des Schuldbetrages bei der
Lietuvos Bankas, Kaunas, auf das ,,Reichs-
mark-Sonderkonto 1V* Nr. 10184 der Deut-
schen Verrechnungskasse in Berlin zu Gun-
sten des Clearingkontos ,,Zahlungsverkehr
mit dem Ausland! der Nationalbank fiir
Bohmen und Mahren in Prag bei der Deut-
schen Verrechnungskasse in Berlin.

(3) Die Bestimmungen dieses Artikels be-

ziehen sich nicht auf Zahlungen, die aus dem
Kapitalverkehr, Transitgeschaften, Versiche-

rungsverkehr ausgenommen Transportver-
sicherung, aus Seefrachten, Reiseverkehr

auBer Geschaftsreisen, entstanden sind, uber
deren Zahlungsweise fallweise entschieden

wird.
1.
Gemeinsame Bestimmungen.

Art. 6.

O Fiir Zahlungen der Schuldner im Pro-
tektorat Bohmen und Mahren gelten die all-

gemeinen Devisenvorschriften.
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Kaunas, u Némecké suctovaci pokladny v Ber-
liné.

Cl. 4.

Dluznici v byvala republice Litevské budou
konati platy vyjmenované v ¢l. 3 u Ustavu
Lietuvos Bankas, Kaunas, na ucet ,,Reichs-
mark-Sonderkonto 1“ €. 1066 Némecké sucto-
vati pokladny v Berling, ve prospéch clearin-
gového Uctu ,,Platebni styk s cizinou™ Narodni
banky pro Cechy a Moravu v Praze, vedeného

u Némecké suctovaci pokladny v Berliné.

PFevod jinych platQ.

Cl. 5.

0) Dluznici v Protektoratu Cechy a Mo-
rava, ktefi maji vici véfiteldm v byvalé re-
publice Litevské jiné zavazky nez uvedené
v ¢l. 3, slozi hodnotu dluzné Castky v tuzem-
ské méné na clearingovy Ucet ,,Platebni styk
s cizinou" Némecké suctovaci pokladny v Ber-
ling, vedeny v FiSskych markach u Narodni
banky pro Cechy a Moravu v Praze, ve pro-
spéch uctu ,,Reichsmark-Sonderkonto V"
¢. 10184 ustavu Lietuvos Bankas, Kaunas,
u Némecké suctovaci pokladny v Berliné.

(2) Dluznici v byvalé republice Litevske,
ktefi maji vGci véfiteldm v Protektoratu Ce-
chy a Morava jiné zavazky nez uvedeneé v ¢l. 3,
sloZzi hodnotu dluzné €astky u Ustavu Lietuvos
Bankas, Kaunas, na ucet ,,Reichsmark-Sonder-
konto IV" ¢ 10184 Némecké suctovaci po-
kladny v Berling, ve prospéch clearingového
Gctu ,,Platebni styk s cizinou” Narodni banky
pro Cechy a Moravu v Praze u Némecké sucto-
vaci pokladny v Berling.

(3) Ustanoveni tohoto ¢lanku se nevztahuji
na platy vzniklé ze styku kapitalového, tran-
sitnich obchod, pojistovaciho styku s vyjim-
kou pojisténi dopravniho, z namorniho do-
pravného, cestovniho ruchu kromé obchodnich
cest, o jejichz zplsobu vyrovnani bude roz-
hodnuto pfipad od pripadu.

.
Spole€na ustanoveni.

Cl. 6.

(1) Pro platy dluznik(i v Protektoratu Ce-
chy a Morava plati obecné devisové predpisy.
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(2) Auf eine andere ais auf inlandische
Wahrung lautende Verbindlichkeiten werden
zu dem am Vortage der Zahlung an der Pra-
ger Borse notierten Mittelkurse der betref-
fenden Wéahrung umgereclmet.

3) Die Nationalbank fiir Bohmen und
Mahren in Prag zahlt den Gegenwert des
iiberwiesenen Beti-ages dem Glaubiger im
Protektorat Bohmen und Mahren grundsatz-
lich in der Reihenfolge der eingelangten Zah-
lungsauftrage aus.

Art. 7.

Far Einzahlungen auf das Clearingkonto
»Zahlungsverkehr mit dem Ausland“ der
Deutschen Verrechnungskasse in Berlin bei
der Nationalbank flr Bohmen und Mahren
in Prag sowie aueh far Auszahlungen aus
diesem Konto gelten die Bestimmungen des
Art. 2 der durch die Kundmachung des Fi-
nanzministers vom 10. Juli 1940, Slg. Nr.
224, verlautbarten Verflgung der National-
bank fir Bohmen und Mahren in Prag vom
8. Juli 1940.

Prag, am 28. September 1940.

Nationalbank fGr Bohmen und
Mahren in Prag

Der Gouverneur:
Dr. Dvoradk m. p.

Der Oberdiréktor:
Dr. Peroutka m. p.

Der Bankrat:
Smély m. p.

303/1940

(2) Zavazky znégjici na jinou nez tuzem-
skou meénu budou prepocitdvany stfednim
kursem prislusné mény na Prazské burse zna-
menanym v den predchazejici platu.

3 Narodni banka pro Cechy a Moravu
v Praze vyplati hodnotu poukézané Castky
veriteli v Protektoratu Cechy a Morava za-
sadné v poradi doslych platebnich pfikazd.

Cl. 7.

Pro vplaty na clearingovy ucet ,,Platebni
styk s cizinou™ Némecké suctovaci pokladny
v Berliné u Narodni banky pro Cechy a Mo-
ravu v Praze, jakoz i pro vyplaty z tohoto
GCtu plati ustanoveni Cl. 2 opatfeni Narodni
banky pro Cechy a Moravu v Praze ze dne
8. Cervence 1940, uverejnéného vyhlaSkou
ministra financi ze dne 10. Cervence 1940,
¢. 224 Sb.

V Praze dne 28. zari 1940.

Narodni banka pro Cechy
aMoravu v Praze

Guvernér:
Dr. Dvorék v. r.

Vrchni feditel:
Dr. Peroutka v. r,

Bankovni rada:
Smély v. r.

363,

Kundmachung des Finanzministers (47)
vom 1. Oktober 1940,

womit eine Verflgung der Nationalbank fiir

Bohmen und Mahren in Prag:, betreffend die

trberweisung von Zahlungen zwischen dem

Protektorat Bohmen und Mé&hren und der der

UdSSR eingegliederten 'ehemaligen Republik
Estland, verlautbart wird.

Auf Grand des § 21, Abs. 3, der Regie-
rungsverordnung vom 23. Juni 1939, Slg. Nr.
155, womit eine Devisenordnung erlassen wird,
verlautbare ich mit Wirksamkeit vom 1. Okto-
ber 1940 die beigeschlossene Verfligung der
Nationalbank flr Bohmen und Mahren in Prag
vom 28. September 1940.

Dr. Kalfus m. p.

Vyhlaska ministra financi (47)
ze dne 1 Fijna 1940,
kterou se uverejriuje opatfeni Narodni banky
pro Cechy a Moravu v Praze o pFevodu platl

mezi Protektoratem Cechy a Morava a byva-
lou republikou Estonskou v¢lenénou do SSSR.

Podle § 21, odst. 3 vladniho nafizeni ze dne
23. Cervna 1939, €. 155 Sh., kterym se vydava
devisovy Fad, vyhlasuji s acCinnosti ode dne
1. Fijna 1940 pfipojené opatieni Narodni
banky pro Cechy a Moravu v Praze ze dne
28. zari 1940.

Dr. Kalfus v. r.



